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Immunities and Privileges

The issues relating to immunities and privileges will be
discussed from the public and private law point of view,
addressing the immunity of a state, as well as personal and
special immunities, their content, and manifestations. The needs
of the globalized environment namely suggest that
immunities often manifest in situations that international law

was previously not concerned with at all, or only marginally. At-

tention will for example therefore be given to immunities from

the perspective of how the Vienna Convention on Vol. XII’ 2021

Diplomatic Relations is applied in practice, immunities in the case
of «civil and criminal Court proceedings, but also
immunities in special situations. Although privileges do not

prime facie pose that significant of a question in international Czech Yearbook

law, they cannot be ignored as they are a significant attribute of of International Law®

state representation, diplomatic employees, but also other

representatives of the state in international relations. Tschechisches
Jahrbuch

des Internationalen

Rechts
Immunitaten und Privilegien
Ceska rocenka

Das Problem der Immunititen und Privilegiene wird sowohl aus mezinirodniho prava®

offentlich-rechtlicher als auch aus privatrechtlicher Sicht behan-

delt, und zwar sowohl als Immunitdten des Staats als auch als

personliche und besondere Immunitiaten. Was sind deren Inhalte

und wie manifestieren sie sich? Die Bediirfnisse des globalisierten Umfelds kollidieren nam-
lich mit dem Umstand, dass Immunitaten in Situationen relevant werden, mit denen das inter-
nationale Recht bisher gar nicht oder oft nur am Rande gerechnet hat. Von daher schenken
wir unsere Aufmerksamkeit u.a. Immunitdten unter dem Aspekt der Anwendungspraxis des
Wiener Ubereinkommens iiber diplomatische Beziehungen, Immunititen im Falle von gericht-
lichen Zivilverfahren und Strafermittlungsverfahren und Strafprozessen, aber auch Immunita-
ten in besonderen Einzelfillen. Privilegien stellen demgegeniiber wohl nicht eine derart wich-
tige Frage der internationalen Beziehungen dar, dirfen aber dennoch nicht aufder Acht gelas-
sen werden. Es handelt sich doch um ein wesentliches Attribut des Auftritts von Staaten und
ihren diplomatischen Mitarbeitern (aber auch anderen Reprasentanten) in internationalen
Beziehungen.

Imunity a vysady

Problematika imunit a vysad bude pojednana z verejnopravniho i soukromopravniho hlediska,
a to jak jako imunity statu, tak imunity osobni a zvlastni, jejich obsah, projevy. Potieby
globalizovaného prostiedi nardzi totiz na to, Ze imunity se projevuji v situacich, s nimiZ me-
zindrodni pravo casto doposud nepracovalo viibec nebo jen okrajové. Pozornost bude tedy
vénovana napfiiklad imunitam z pohledu aplikaéni praxe Videniské amluvy o diplomatickych
stycich, imunitam v pripadé soudnich rizeni civilnich, trestnich, ale i imunit ve zvlastnich situ-
acich. Ackoli vysady zjevné nepredstavuji tak vyznamnou otazku v mezinarodnich vztazich,
nelze je opomijet, nebot’ jde o vyznamny atribut vystupovani statu, diplomatickych pra-
covnikd, ale i jinych predstaviteld statu v mezinarodnich vztazich.
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WMMyHHMTETHI U IPUBUJIETUH

Bonpoc 06 UMMyHUTeTax W  NpUBUJIErHSIX  OyAeT
paccMaTpUBaTbCA KaK C TOYKU 3peHUs NYyOJUYHOro, TaK U
4aCTHOIO NpaBa, NpU4YeM KaKk UMMYHUTETHI [OCYy/JapCTBa, TaK
M JINYHbIE U CHeliuaJibHble HMMYHHUTETHI, UX COJep:KaHUe U

nposiBjieHuss.  Jleqio B TOM, 4YTO  NOTPeOGHOCTHU
rJ106a/IM3UPOBAHHOMN CpeJibl CTAJIKUBAIOTCS C TeM (QaKTOM, CYI L
YTO UMMYHUTETbI MPOSBJSIOTCS B CUTyalUsIX, C KOTOPbIMH
MeX/IyHapO/IHOe MPaBo /IO CUX MOp He paboTasio BOOOIIEe WU
paboTtaso 4acTu4yHO. TakuM o06pa3oM, BHHUMaHHE OyAeT Vol. XH; 2021

YA eJISIThCS, HAPpUMepP, UMMYHUTETAM B KOHTEKCTE MPaKTUKHU
nprMeHeHUs1 «BeHCKOM KOHBEHLUHMH O JUIJIOMAaTHYeCKHUX
CBSI3aX», HUMMYHUTETAM B C/ly4ae IPaXKJaHCKUX U YTOJOBHBIX
CyZleOHBbIX pa3bUpaTebCTB, @ TAKXKe UMMYHUTETAM B 0COOBIX
cUTyalusax. XOTS MPUBUJIETUU SIBHO HeE SIBJSIOTCSA BaXKHBIM
BOIIPOCOM B MEX/YHApPOJHbIX OTHOLIEHHUSX, HUX HeJb3s
UCHOPUPOBATh, MOCKOJIbKY  3TO  BaXKHbIM  aTpubyT
npeJ/iCTaBUTENbCTBA FOCYAAPCTBA, AUIJIOMATUYECKUX JIUI, a Tékkneska arbokin um
TaKXe APYyTUx npejcTaBUTeNen rocyzapcraa B alpjodalog
MeX/IyHapO/IHbIX OTHOIIEHHUSIX.

Yeumckuii e;keroJHUK
MeXX/yHapoAHOro MpaBa

Friohelgi og fridindi

Alitamal vardandi fridhelgi og fridindi verda til umfjollunar, baedi
{ sambandi vid opinberan rétt og einkarétt, sem og { sambandi vio riki og einstaklinga, i ten-
gslum vid baedi efni og birtingarmynd slikra réttinda. Krofur alpjodasamfélagsins i dag eru
slikar ad oft reynir a fridhelgi vid adsteedur, par sem alpjédalog giltu ekki adur um eda pa
eingdngu lauslega. Pess vegna verdur sjonum beint m.a. ad pvi hvernig Vinarsamningi um
stjornmalasamband er beitt { raun, ad fridhelgi i einkamalum og refsimalum, auk fridhelgi vio
sérstakar adsteedur. Enda pott alitamal vardandi sérréttindi séu almennt ekki mjog mikilveegs
eOlis { pjoédarétti, er engu ad sidur naudsynlegt ad gefa peim gaum, par sem pau skipta mali {
sambandi vid almenna patttoku rikja, sendiradsstarfsmenn og einnig adra fulltria rikja i
alpjé6dlegum samskiptum.
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(Best) Practices in Arbitration

Although we are talking about international standards of

arbitration, the course of every arbitration is highly ®
influenced by the place (seat) of arbitration. The so called CY Arb
denationalization of arbitration seems to be a debunked idea.

Or is this not the case? In any event, despite a high degree of V()l XI, 2021
standardization of procedures in arbitration, the influence of

national and regional standards cannot be ignored. The Czech
star.ldardlzatl.on of proc.edures is eV}dent throughout tl.le (& Central European)
entire duration of arbitral proceeding. It is evident in Yearbook
commencement of proceedings, in the preparation for of Arbitration®
hearings, in the hearing themselves, in the burden of proof, as

well as in the termination of proceedings. Every state and

every region, same as every permanent arbitral institution, Tschechisches

has its own “time-tested” procedures through which it (und mitteleuropaisches)
influences the culture of arbitration. Jahrbuch

der Schiedsgerichtsbarkeit

Ceska

(Bewahrte) Methoden im Schiedsverfahren (& Stredoevropska) ro-

c¢enka rozhodciho rizeni®
Zwar sprechen wir oft von den internationalen Standards des
Schiedsverfahrens, aber dennoch wird der Verlauf jedes
Schiedsverfahrens erheblich davon beeinflusst, wo es
stattfindet, bzw. wo sich der Sitz des Schiedsverfahrens befindet. Die sog. Anationalisierung
des Schiedsverfahrens scheint eine Idee zu sein, deren Zeit vorbei ist. Oder ist das nicht wahr?
Wie auch immer: der Einfluss nationaler und regionaler Gewohnheiten ldsst sich nicht tiber-
sehen, auch wenn das Vorgehen in internationalen Schiedsverfahren zu einem hohen Grad
standardisiert ist. Diese Standardisierung schlagt sich im gesamten Verfahrensverlauf nieder
- von der Eréffnung des Verfahrens, tiber die Vorverhandlung bis zur eigentlichen Anhdrung
der Sache einschliefilich der Beweisfithrung bis zum Abschluss des Verfahrens. Jeder Staat
und jede Region hat (ebenso wie jede stindige Schiedsinstitution) eigene "bewahrte" Metho-
den, welche die Kultur des Schiedsverfahrens beeinflussen.

(Osvédcené) postupy v rozhodc¢im rizeni

Ackoli hovorime o mezinarodnich standardech rozhodciho fizeni, je pribéh kazdého
rozhod¢iho fizeni vysoce ovlivnén mistem (sidlem) rozhodc¢iho fizeni. Tak zvana
anacionalizace rozhodciho rizeni se zda ziejmé byt prekonanou ideou. Nebo tomu tak neni?
V kazdém pripadé i pres vysoky stupen standardizace postupl v mezinarodnim rozhod¢im
fizeni vliv narodnich a regiondlnich standardd nelze opomijet. Standardizace postupd se
projevuje v celém pribéhu rozhodc¢iho tizeni, od jeho zahdjeni, pres pripravu projednani
a samotné projednani, v¢etné dokazovani, aZ po skonceni rizeni. Kazdy stat a kazdy region,
stejné jako kazda stala rozhoddi instituce ma své ,osvédcCené“ postupy, kterymi ovliviiuje
kulturu rozhodciho fizeni.
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(IlpoBepeHHbIE) IPOLEAYPHI B apOUTpaXKe

XoTss Mbl TOBOPHM O MEXJAyHAapOJAHBIX CTaHJAapTax
apbuTpaxa, OJJHAKO, Ha XOJ| KaXJ0oro apOuTpa)ka CHJIbHO
BJIMAET MEeCTO ap6uTpaka. Tak Ha3bIBaeMad
aHAlMOHAJNIU3AlUsA apOUTpaKa OYEBUAHO BHJMTCH Kak
vcyeprnasias cebs uzaeto. Miu ato He Tak? B siro6oM ciayyae,
HECMOTPSI HA BBICOKYIO CTelleHb CTAHAAPTHU3AIMHU MTPOIEeCCOB
B MEX/JIyHapoJHOM apOuTpa)ke, HeJb3sd UTHOPHUPOBATH
BJMSIHUE HallMOHAJbHBIX M PErduoHaJibHbIX CTaHAAPTOB.
CTaHjapTuU3alys NOpoleAyp TMPOSABJISIETCd B XOJe BCEro
ap6uTpaka, T. €. C CAMOro HavyaJsia pa36upaTeibCTBa U JI0 ero
3aBeplIeHHs], BKJIOYasl MOATOTOBKY K PacCMOTPEHHUIO JieJa,
caMO pacCMOTpPeHHE U AoKa3biBaHHe. Kaxkzoe rocyiapcTBo 1
Ka)kKZIbIi PErvoH, Kak U Jilo060oe IMOCTOSIHHOE apOUTpakHOe
yupexjeHrde HMEIT CBOM «IIPOBEpPEHHbIe» MpPOILEAYpPHI, C
MIOMOIIbI0 KOTOPBIX BJUSIOT HA KYJIbTYPY apOUTparka.

(Besta) framkvaemd i gerdardomsmedfero

CYArb®

Vol. XI, 2021

Yeumckuu
(1 BeHTpaILHO-
eBpOonercKuii)
€XKeroJHMK apouTpaa

Tékkneska
(og mid-evropska)
arbokin
um gerdardomsrétt

Enda poétt talad sé um ,alpjédleg viomio“ i geroardomsmedferd, er hver gerdardomsmedferd

undir miklum ahrifum fra stad (sati) gerdardomsins.

Hin svo kallada ,afpjodlega

gerdardomsmedferd” virdist vera urelt hugmynd. Eda er pvi 60ruvisi fario? Hvad sem pvi lidur
og pratt fyrir ad gerdardomsmedferd sé ad miklu leyti stodlud, er ekki haegt ad lita fram hja
landsréttarlegum og svaedislegum viomioum { pessu sambandi. St6dlud framkvaemd er augljés
i tengslum vid alla peetti gerdardémsmedferdar. Hun birtist { upphafi malsmedferdar, { un-
dirbuningi fyrir malflutning, i malflutningnum sjalfum, i sénnunarfzerslu og i lokum mals-
medferdar. Hvert riki og hvert rikjasvaedi, med sama haetti og hver gerdardéomsstofnun, fylgir
sinum hefdum i pessu sambandi, sem aftur hefur almenn ahrif 4 gerdarddmsmenninguna.
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International Justice and International
Enforcement

The broad topic of the 2022 edition deals with the enforce-

ment of rights in a transnational environment, according to

the views of courts established by international treaties, as

well as from the views of forums established under interna-

tional organizations, their specifics and proceedings before CYI L
these bodies. The purpose of this work is to examine fo-

rums established ad hoc, as well as institutionalized justice,

both general and specific. At the same time, another goal is Vol. XHI! 2022
to address the specifics of the enforcement of judgements of

such forums and guarantees for the enforcement of claims

adjudicated by these courts in cross-border and transnatio- Czech Yearbook

nal contexts. of International Law®

Tschechisches
Internationale Justiz und internationale und LT
. . des Internationalen
grenziiberschreitende Vollstreckung Rechts

Das breite Thema des Jahrgangs 2022 zielt darauf ab, die
Durchsetzung des Rechts auf transnationaler Ebene zu be-
handeln, und zwar sowohl aus der Sicht von Gerichten, die
durch internationale Abkommen etabliert wurden, als auch
von solchen bei internationalen Organisationen eingerich-
teten Organen, sowie deren Besonderheiten und Verfahren
vor diesen Instanzen. Sowohl ad hoc bestellte Foren, als auch die institutionalisierte allgemei-
ne und besondere Gerichtsbarkeit wird zum Thema dieses Jahrgangs. Gleichzeitig soll auf Be-
sonderheiten der Vollstreckung von Entscheidungen solcher Foren, auf Garantien fiir die
grenziiberschreitende und auf transnationale Durchsetzung der von diesen Gerichten ergan-
genen Entscheidungen eingegangen werden.

Ceska ro¢enka
mezinarodniho prava®

Mezinarodni soudnictvi a vykon rozhodnuti mezinarodnich for

Siroké téma ro¢niku 2022 ma za cil zabyvat se prosazovanim prava v nadnarodnim méfitku,
a to jak z pohledu soudt zrizenych mezinarodnimi smlouvami, tak fér etablovanych pti me-
zinarodnich organizacich apod., jejich specifiky a Fizenim pied témito instancemi. U¢elem je
pojednat jak féra zrizovanad ad hoc, tak institucionalizované soudnictvi obecné i zvlastni.
Soucasné je ovSem cilem zabyvat se zvlaStnostmi vykonu rozhodnuti takovych for, garance
prosazovani prava judikovaného témito soudy v preshrani¢nim a nadnarodnim rozsahu.
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MexxayHapoHOe IpaBoCy/ e U NpUuBeJeHue B
HCIIOJIHEHHE PelIeHUH MeKAYHapoAHbIX GOpyMOB

[llupokas Tema exeroaHuka 2022 rojga OyAeT 3aHUMATCA
paccMoTpeHHeM BOIIPOCOB paBONpHUMEHEHUS B
TpaHCHAaLlMOHAJIbHOM MacuiTabe Kak C TOYKHU 3pEeHUs CY[0B,
y4pexXJeHHbIX Ha OCHOBE MEXAYHapOAHbIX JOTOBOPOB, TaK U
$bopyMoB, cO3/1aHHBIX IPY MeXAYHAapOAHbIX OPraHU3aLUAX U T. CYI L
1., UX 0COOEHHOCTSIMU U pa306MpaTebCTBOM U NPOLeJYPHBIMU
BONPOCAaMM  CY[ONPOM3BOACTBA B 3THUX cyAax. llesb
3aKJIl0YaeTcsl B TOM, 4YTOObl B 00leM BHUJe U KOHKPETHO Vol. XHI, 2022
paccMoTpeThb Kak ¢opyMbl, co3jaBaeMble ad hoc, Tak u
MHCTUTYLIMOHAJIU3UPOBAaHHOEe NpaBocyaue. B To ke Bpems
Iejb COCTOUT B TOM, YTOObl pPacCMOTPeTb OCOOEHHOCTHU
npuBeJleHUs] B MHCIOJHEHHe pelleHUH BblllleyKa3aHHbIX

$opyMOB, rapaHTHU NpPABONPUMEHEHUs 3THMHU CyJaMH B
TPaHCTPAaHUYHOM U TPaHCHALMOHAJbHOM MacliTabe.

Yeumckuii e;keroJHUK
MeX/AYHapOogHOro
npasa

Tékkneska arbokin um
Alpjoéoaréttur og alpjodleg fullnusta alpj6dalog

[ Gtgafunni arid 2022 verdur med vidteekum heetti fjallad um

fullnustu réttinda { alpjédlegu samhengi, eins og

alpjédadomstdlar hafa tulkad reglur a pessu svidi, sem og hver-

nig rad og nefndir, sem stofnud hafa verio & vegum alpjédastof-

nana, hafa gert slikt hid sama. Markmiodid er ad fjalla um baedi ad hoc vettvanga, sem og
alpjédastofnanir a pessu svidi, med baedi almennum og sértaekum heetti. Einnig verdur fjallad
um sérstok atridi sem tengjast fullnustu déma sem stafa fra slikum vettvangi eda stofnun og
hvada trygging er fyrir fullnustu slikra déma i alpjédlegu samhengi.
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Jurisdiction of Arbitral Tribunals

The issue of the jurisdiction of arbitral tribunals has so far
overlapped to some extent with almost all topics that have
been the main ideas of all editions of this yearbook over the
past decade. The main aim of the 2022 edition is to focus
mainly on the nature of the jurisdiction of arbitral tribunals,
its specifics in a transnational environment, as well as on
questions of the effects of jurisdiction in terms of lis pendens,
etc. It will also cover the power to order interim reliefs and
to render decisions in expedited procedures and in disputes
of a sui generis nature.

Zustandigkeit der Schiedsgerichte

Die Frage der Zustindigkeit von Schiedsgerichten hat sich
bislang in gewissem Mafle mit fast allen Themen
liberschnitten, die in den letzten zehn Jahren die Hauptthe-
men aller Ausgaben des Jahrbuchs waren. Im Fokus des
Jahrgangs 2022 stehen vornehmlich die Art der
Zustandigkeit der Schiedsgerichte, deren Besonderheiten
auf transnationaler Ebene, aber auch Fragen der Auswirkun-
gen der Zustandigkeit im Hinblick auf das Hindernis Lis Pen-
dens usw. Es wird jedoch auch um den Inhalt der Befugnis
zum Erlass einstweiliger Verfligungen, der Befugnis zum
Erlass von Entscheidungen in beschleunigten Verfahren und
in Streitigkeiten sui generis gehen.

Pravomoc rozhodc¢ich soudu

CYArb®

Vol. XII, 2022

Czech
(& Central European)
Yearbook

of Arbitration®

Tschechisches
(und mitteleuropdisches)
Jahrbuch
der Schiedsgerichtsbarkeit

Ceska
(& Stiredoevropska) ro-
c¢enka rozhodciho rizeni®

Problematika pravomoci rozhodc¢ich soudl se prolinala doposud vtom ¢i onom rozsahu
témeér vSemi tématy, které byly za posledni dekddu nosnymi idejemi vSech vydani této
rocenky. Cilem roc¢niku 2022 je zamérit se predevSim na charakter pravomoci rozhodc¢ich
soudd, jeji specifika v nadnarodnim rozsahu, ale i na otazky acink(i pravomoci napiiklad ve
smyslu prekazky Lis Pendens apod. Bude se vSak jednat také o materii pravomoci pro
vydavani predbéznych opatreni, pravomoci pro vydavani rozhodnuti ve zrychlenych rizenich

a ve sporech sui generis.
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[IpaBoMoOYHE U KOMIIETEHIIUA apOUTPaKHbIX
CyJ0B

/1o cux op B TOW WMJIM MHOM CTEINleHH BOIPOC IPaBOMOYHUSA
apOUTpPaXKHBIX CyZ,0B NPUCYTCTBYET MOYTH BO BCeEX TeMax,
KOTOpble B TedyeHHe MOCJAeHEro JAecATUNETUS OblIu

[JIaBHBIMM HJieIMA BCeX BBINYCKOB exerogHuka. llesb ‘ YArb@
exxerogHuka 2022 rojza B OCHOBHOM 3akJ/lodyaeTcsl B
pPacCMOTpPEHUU XapaKTepa MPaBOMOYMSA U KOMIETEHLUU

Vol. XII, 2022

apbUTPOB U aApPOUTPAKHBIX CY/I0OB, €T0 OCOOGEHHOCTEN B
TpaHCHALMOHAJIbHOM MacuITabe, a TaKKe B paCCMOTPEHUH

BONpOCa JeACTBUA MNpPAaBOMOYMs, HaNpHMep, B CMbIC/IE Hemckun
npenatcTBus Lis Pendens u T. n. Kpome Toro Takxe 6yjeT (1 nenTpaabHO-
paccMaTpUBaTbCA CyLIHOCTb IOJHOMOYMS B CBA3U C eBpONeHCKuii)

NPUHATHEM MpeJBapUTENbHBIX 06GeCceynuTeNbHBIX Mep, €eKero/iHMK apGuTpaKa

IOJIJHOMOYMSI B CBfI3M C BBIHECEHHWEM pelleHUd B
YCKOPEHHbIX pa3bupaTesbCTBaX W B MPOU3BOACTBAX Sui

generis. Tékkneska

(og mid-evropska)
arbokin
um gerdardomsrétt

Logsaga gerdardoma

Logsaga gerdardéma hefur komid reglulega til umredu { tengslum vid hin ymsu
umfjollunarefni i pessari ritréd sidasta aratuginn. [ Gtgafunni arid 2022 verdur sjénum
einkum beint ad hvers edlis 16gsaga gerdardéma er og ad sérstodu hennar i alpjodlegu tilliti,
auk ahrifa hennar { tengslum vid litis pendens ahrif og fleira. Einnig verdur fjallad um
bradabirgdaadgerdir og akvardanir i flytimedferd og i1 deilumdlum af sérstoku tagi
(sui generis).
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